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Keeler Vantage Plus Digital este proiectat si construit in conformitate cu Directiva 93/42/CEE, Regulamentul (UE)
2017/745 si standardul 1SO 13485 Dispozitive medicale. Sisteme de management al calitatii.

Clasificare: CE: Clasa |

FDA: Clasa Il
Este interzisa reproducerea, integrald sau partiala, a informatiilor continute in acest manual fara permisiunea scrisa
prealabild a producatorului. Ca parte a politicii noastre de dezvoltare continud a produsului, noi, producdtorul, ne

rezervam dreptul de a opera modificari ale specificatiilor si ale altor informatii continute in prezentul document fara
notificare prealabila.

Aceste instructiuni de utilizare sunt disponibile si pe site-urile Keeler UK si Keeler USA.
Copyright © Keeler Limited 2021. Publicat in Regatul Unit, 2021.
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1. INTRODUCERE

Keeler Vantage Plus Digital este un oftalmoscop indirect care captureaza imaginile asa cum
sunt vazute de utilizator, in special in scopuri didactice.

A Keeler nu recomanda utilizarea datelor digitale in scop diagnostic.

2. SIGURANTA

2.1 ATENTIONARI SI PRECAUTII

Retineti ca functionarea adecvata si in siguranta a instrumentelor noastre este garantata
doar dacd atat instrumentele, cat si accesoriile provin exclusiv de la Keeler Ltd. Utilizarea
altor accesorii poate avea ca rezultat cresterea emisiilor electromagnetice sau o imunitate
electromagneticd scazuta a dispozitivului si poate duce la functionarea necorespunzatoare.

Respectati urmatoarele recomandari pentru a asigura operarea in siguranta a instrumentului.
A e Nu modificati acest dispozitiv.

A e (Camera trebuie conectatd la un PC conform cu standardul Sigurantd electrica
(Medicale) EN/IEC 60601-1.

e NOTA: Acest document cu instructiuni de utilizare trebuie citit impreuna cu documentul cu
instructiuni de utilizare pentru oftalmoscoapele indirecte Vantage Plus si Vantage Plus LED
(numdr piesa EP59-19017).

2.2 CONTRAINDICATIE

Cu toate ca se poate realiza o oftalmoscopie binoculara indirectd folosind un instrument montat
pe cap printr-o pupild nedilatata, cdmpul vizual si mérirea pot fi grav compromise; prin urmare,
in practica se recomanda dilatarea pupilard cu utilizarea agentilor midriatici. Opticienii realizeaza
in mod obisnuit dilatarea pupilei pentru examinarea detaliata a fundului de ochi ca parte a

unui examen oftalmologic complet, cAnd acest lucru este indicat din punct de vedere clinic. In
plus, pentru a obtine o imagine mai extinsd a periferiei retinej, se realizeazd indentatia sclerald
suplimentar oftalmoscopiei binoculare indirecte cand se utilizeaza un instrument montat pe cap.

3. CONTINUT
e Oftalmoscop indirect binocular Vantage Plus
e Instructiuni pentru Vantage Plus

e Driver si aplicatie software
e (Cablu USB (5m)

4. CONFIGURARE

Configurati Vantage Plus Digital asa cum ati configura in mod obisnuit instrumentul indirect.
Unitatea trebuie configurata fnainte de initierea procedurilor de examinare.
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4.1 INSTALATI SOFTWARE-UL
Consultati Configurarea software-ului si Ghidul de pornire rapida - EP59-09871.

4.2 CONECTATI CABLUL USB
Dupd instalarea software-ului, introduceti
cablul in portul mini-USB.

Introduceti cablul USB in computer

Cablu in portul USB
4.3 POZITIONARE CORECTA
Pozitionati-vd capul si ajustati pozitia asa cum ati face in timpul unei examinari normale.

4.4 AJUSTATI CERCUL LUMINOS AL CAMEREI
Ajustati cercul luminos al camerei de pe ecran prin rotirea tijei.

110

Prea sus Prea jos In centrul
pe ecran pe ecran ecranului

4.5 AJUSTATILENTILA DE FOCALIZARE

Ajustati focalizarea lentilei prin rotirea manetei de ajustare a
focalizaril.

4.6 DISTANTA DE LUCRU

Distanta de lucru variaza de la 300-600 mm din fata ochilor
pacientului la fata instrumentului cu o lentild 20D.

Imaginea retinei neclara Imaginea retinei clard

Dacd imaginea de pe ecran nu este
clard, trebuie sa deplasati sistemul
optic inainte sau inapoi pana cand
imaginea devine clara.

4.7 OPRITI CAMERA
Deconectati cablul USB pentru a opri camera.
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5. PIESE DE SCHIMB $I ACCESORII

Articol Numar piesa

Pedald Vantage Plus Digital 1205-P-7001

Ecran de protectie fata instrumente binoculare indirecte | 1205-P-7034

Lentild condensatoare Volk 20D neagra 2105-K-1159

Geanta de transport Vantage Plus Digital EP79-43643 / EP19-43108

6. INFORMATII PRIVIND AMBALAREA Sl ELIMINAREA
Eliminarea echipamentelor electrice si electronice uzate

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul sau si instructiunile aferente
indica faptul ca produsul nu trebuie tratat ca deseu menajer.

Pentru a reduce impactul DEEE (deseurilor de echipamente electrice si
electronice) asupra mediului si pentru a minimiza volumul de DEEE care

] ajung la gropile de gunoi, incurajam reciclarea si reutilizarea acestui
echipament la sfarsitul duratei de viata a produsului.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare privind colectarea, reutilizarea si
reciclarea, va rugam sa contactati B2B Compliance la numarul 01691 676124 (+44
1691 676124). (Doar in Regatul Unit).

Orice incident grav survenit in legatura cu dispozitivul trebuie adus la cunostinta
producatorului si a autoritatii competente din statul dumneavoastra membru.

7. GARANTIE

Keeler Vantage Plus Digital este garantat pentru o perioada de trei ani impotriva defectelor
de fabricatie, de materiale sau de asamblare in fabricd. Garantia se aplica pe baza trimiterii in
service (Return To Base — RTB) pe cheltuiala clientului si poate fi anulata daca lampa cu fanta
nu a fost intretinuta in mod regulat.

Garantia si termenii si conditiile producatorului sunt detaliate pe site-ul Keeler UK.
Oglinda, lampa principala de iluminare si uzura normald sunt excluse din garantia standard.

A Producatorul isi declina orice responsabilitate, precum si acoperirea
garantiei in cazul in care instrumentul este modificat in orice mod sau
daca intretinerea curenta este omisa sau nu este realizata in conformitate
cu prezentele instructiuni ale producatorului.

Acest instrument nu contine componente care pot fi reparate de utilizator.
Orice lucrari de service sau de reparatie trebuie efectuate doar de Keeler Ltd.
sau de distribuitori instruiti in mod corespunzator si autorizati. Manualele de
service vor fi puse la dispozitia centrelor de service autorizate de Keeler si
personalului de service instruit de Keeler.







Contact

Producator

Keeler Limited

Clewer Hill Road

Windsor

Berkshire

SL4 4AA Regatul Unit

Numér de telefon gratuit 0800 521251
Tel. +44 (0) 1753 857177

Fax-+44 (0) 1753 827145

]

Sediu vanzari SUA

Keeler USA

3222 Phoenixville Pike

Building #50

Malvern, PA 19355 SUA

Numér de telefon gratuit 1 800 523 5620
Tel. 16103534350

Fax 16103537814

Sediu India

Keeler India

Halma India Pvt. Ltd.

Plot No. A0147, Road No. 24
Wagle Industrial Estate

Thane West — 400604, Maharashtra
INDIA

Tel. +91 2241248001
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Sediu China

Halma China Group
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Visiometrics, S. L., Vinyals, 131
08221 Terrassa, Spania
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